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Pné]uvitoj gospodi
Aloksandru vit. Eflusohegg-u u LoSinju
i Jurju dru Bolmarcichu odvj, u Krku

Nepouzdanica.

Polog zednjeg sluZbenog popisa
pufonetve od god. 1880, ima u iz-
vanjskih  obdinah lotnrn lodinjskog,
dnk']e u Vafem izbornom kotaru,
24.300 du¥n, od kojih s 1058 izja-
vilie, do obde u talijanslom jouiku, i
to n jedinoj obdini osoralioj njih 1025,
Vi poglavita gospodo =znate i snmni,
du ih u osorskoj obéini neimn niti
15, kojim jo tolyjunski obdovai jezik,
ai dr¥mo se popisa slu¥benog, loj,
ako imo u priﬁag Hrvatom udinjeni,
to jo i]mk i ostaje uviel sluZbeni,
Svi ostali ujih na broju 23,242 jesu
zgoljni i &isti Hevati.

Kako ste izabrani to znate dobro
Vi { mi. Znali smo uvjok, do Vi
poglavita gospodo nedutite xa nas —
budué smo Irvati — nkoprem Vau
vigoka slubena caoha ozna#ila, da
ste kandidati umjevenc hrvatakostranko,
i zato smo so suprotivili Va¥emu iz-
boru evimi oniwi zolonitimi sredstvi,
koji su nami bili na ruku. Uza sve
to, kad sto ved jodnom ovjerovljeni
bili, nadalt smo se, da dete imati ko-
liko obzira pu onn ogromnu vedinu,
koju ste posli bili zustupat u Pored,
Nodasme se, ali so provarismo,

Kad jo dne 21, lolovoza 1883,
u istarskom seboru u Parcdu zostup-
nik izvanjalog volovskeg kotara, po-
glaviti g. Matko Laginja pofeo go-
voriti u bevatskom jezika; dakle ne~
samo  jeziky veéine istarshogn pu-
&onstva, nego iu jeziku onih 23,242
Hevatsh po Vam zastupanih, Vi se
poglavita gospodo ujedno sa tulijan-
gkom vedinom istarskoga sabora uda-
ljiste iz saborske dvorane, i tim za-
tojiste prvo i najavetije prave puka,
kojeg zastupate,

Mi Ieji hofomo, da se svagdjo i
uviels uzfuva znagaj hrvatstva ovog
Lotara, dakla zna¥aj nepolalebive vier-
nosti 1 edenosti prama projasnej vla-
dajuéoj kuéi; Vam ovim 1zkazujemo

oglavita gospodo javmo i svefano,
da neimamo u Vas povjerenja, i usljed
toga stalno o¥ekujemo, da Gate se
odveéi poslanstva u zemaljgki subor,
U lofin]skom kotaru na hvarnerskih atocih,

Sliedi 523 podplea tzbornikah.

Govor

dra. Vitezida nar. zastupnika na carevin.
skom viedu, drian dne t4. marda prige-
dem prerafunske razprave.
{Nastaval,)

U ugitelji#én u Koprn su trl odiela,
talijanski, hrvatskl | slovenski. 11l za volju
Ekolakoj novell, u&i se ipak najvife 1 naj-
vadnlje predmete u njematkom jeziku,

dapnie u &etvrtom razredn ude s eVl
predmeti u njemadlkom jezlkn.

Slidni _razmjerl aun u Zonskom udllo-
1il56u u Gorlel,” U polfodinlakoj Alkoll u
Poretu, kojn i‘a bay namlnn_}ena 1zkljuslvo
poljodjeleam, kol su skoro jzkljudlvo Bla-
voul, podufnfe so u talijnnakem jozilu,
OCdutle natuvno slledl, du jo an heal mju-
atah, ustnnoyljenill n tom gojlllEdu, lkoje
pripads toj Akoll, tefko wadl prosftoljsh.

Nootidka Akeln v LoSInjn je tukodjer
talijanskn, U Istel nelmn nltl jedne aradajo
Bkolo an slavenskim udevnlm jezlkont
Glmnazljau Koprn je inlijanekn, 1 Puzlnn
njemadls; realkn u Plennu Je talfjansks
ni ovn Jo na smrtno} posteljl, Jer a0 mo=-
raln mlBusml radi pomanjkunilu udeniknh,

I Puli je njemndln realln, 1 to Jo
vojnldki wavod. Nu nlje dostl, da u Isiri
nelmn nljedne slavenske srednje Bkole,
ved e prledl no ave mogude nadine, dinkom

olazak hrvatekih gimuazijnh na Rieol |

anI;u. ‘premiin su ove gimnazlje osnovane
na latej oshovi kano glmnuzi{e ovg polo-
vice driave, promda aq tnmo lzvrstnl uwél-
talji, premda ijo tamo #lvljenje mnopgo jaf-
tinijs | premde imadu 4 gradovl shodon
l:olu?.nj zn stanovnidtvo kvarnerskli oto-
ah 1 zn stunovnlke voloskoga ketarn jer
20 nalnze u blizini te bi se tu mindidl
podudavnll u materinjem joziku: Ipnk sve
to nlsts vepomuZe, priedl 1li zabrnnjuje
njlm so polazgak tlh gimoazljnh, oijo do-
zvalieno bez minlstarakog dopusta, poha-
djall llcoje_svonéllitée ove polovice driave,
dupnée [ Btlpendife iz orkveno zaklade
ujim go odridu nko me Zole posveliti svo-
donldkomu zvanju. U ministarslktoj navedbi
od dno 0l mnja 1882, |zrefone WU mnogo
tefo paredbe glode primanjn ndonilenl ove
pelovice na zngrebndkom Rvandilidéy, na-
pram onim  prijafniim.  Ovim  madlnom
nantu{l 80 Slavonom Istre | levnrnarsklh
otokah avaku vifu nnobrnzbu zatvorlil. da
se tim Slavenstvo polngano zataro, Nebto
osohitoga fn an Btlpendijaml. Istrn imade
8 Btipendijah po for. 84, a to Atlpendije an
u drfavnom proraZuou kod kopursko gl-
mnazije zupisona. Zotlm jo zaplsana de-
#avna podporn nd 1200 for, kod drzavne
utminazije u Pazlnu; to Stipendije dakle |
ta drinvna Fodpom ,{esu tnko rekud, viant.
nlna onfb ghomazljily, jer se djakom dru-
glb plmnazijab ne podieljuju.

Godlne 1875, se je Ipak za miadide
kvarnersklh otokah ustanovilo 10 Slipen-
dlinh po 160 for, nu ove imadn veoma
dudnn })o&[,]eat posfanka, Pokojnl hiskup
kr&kl uleZie je maime molbu nn ministar-
stvo, da bl se nn otoku Krku otvorlla gi-
muazlja sa hrvatskim u&svnlin jezikom.
Nu ove pako su mu odgovorlll: "Ne, gl-
mnazife sa_hrvatskim udevelm Jezikom
vam pemoZemo dali, nego vam dnjemo
10 #tipendijah po 100 for. Pridodall wu
samo pogndbu, da morajn mladigi, kojl de
uZivall radene Bllpendije, polaziti njematku
gimnaziju u Pazinu. Namjesto kruha, bu-
cill su njim eto kamen, (Tuke je! nn
desniat),

Naravskl je, du sa te Btipendlje ne-
diele, jer na kvaroersklh eteclh nefmn
nijednoga mladida, koji bl poznavao nje-
madki jezile. a radf topa Btipendljah nilko
[ ne pita, Sto se pako tige Stipandijak iz
gokrujlnske zakinde, ove se nikad na diele

rvatskim il slovenskim mladi€em, nego
usjek talijunskitn ill potalijandenim dinkom,
a ipak doprinefajit Slovenct | Hrvatl u
Bokrn[lnsku znkladu bar toliko, koliko Ta-

znade.

U novije vrieme uslobodjuje se da-
pade privatne | obiteljske nstanove &tipen-
dijad  spraviti u vladine #ale, samo da
sluvenski mlndiéi ne mopu polazltl 3kolab,
gdfe bl se udlll u materinjem joriku.

Sli¥na paredba izdana je u dekratn
zemaliskogn namjestnlétva u Tratu od
dne 25, oktobra 1883. glede perivremenih
godidnjlh podporah Iz dohodakah od ba-

Blinske ostaviéine Arélrove na otoku Krka,

jand; nn zemaljski odbor nede, da za to

Po ustanovi povjoronn je uprava hlskupu,
on imnde takedjer dieliti podpore.

Ovdja sa dukla padl o posve privatng)
uslanovl, n ipak so rokuznlo, do g8 pord-
pore nomofa podleliti boz  minlslarrke
dozvole, Snd:m_[l hiskup ulofio je prolest
proti tof onredbl & unjedno u kratke molio,
un bl se milndidem sn kvarnorskih otokah
podleljlvale koli drizvno telf privatne Eii-
pundl_'u | padpore bez rozllkn, du )l uds
un glmaagljah na Riesi 1 Senju (1} o
druglh drZnenlh gimnnzijah;  dokazno je
tukodjer, di éa do mala nostuti pnmun]-
kanja avedentltah w ludkoj Imskupifi —
kkano kto ee Jo to dogodlic w bislenplinh
trhéansko}j I poratkoj — nko inu 88 ovoe
un dozvoll, Ufnm se dakle, dn de visokn
vinda njogova mizloge 3v:l:!lt| | njepovim
zahtjovom zadovoljitl,  ZaliboZe podimljn
so slldne, ietarallm Slavenom neprijuzne
enmjore, ovdje | endja | liod erkvonih
dostojnnatventhall opaZati, U Fulestno pi-
tanjo, radl Imenovanjn novogn biskupa u
Poredu, kogu jo duhove take razjarilo, nedu
da se upuidam.

Ipak namopu zamudutl, da bl bllg,
goﬁlo jo u ongj Dbiskuplfl wvelilkn vedinn

lavenal, velikun pogredkn, da se podleli
ono mjesio engmu, kojl ne pozna slaven-
slkog Jezlka. Bto se tife u obfo one nu-
mjere, moram naglasith, da jo uatanovie
Folcojnl binkup Dobrila vike Stipendijan sn
zrinom naredbom, da ss podicle slro-
mafinim udenlkom krvatske | slovenska
narednostl, Sndndnjl trédanski blekup neka
so brine za to, dn se tn naredbn vrél.

Knko so sudn la odluka v, vidl se
odalle. &0 se Je nalnvno razplsno naije-
taf nn dvle tib Btipendijsh u &asopisu
tridunskopgn ordinarijnta =Curla epiacopn-
lHaw u talijanskom | njemagkom jezlkn, u
ne u onom jexllu, kojemu su uprave to
itlpendije namlonjene,” t. j. u hrvatskom
| slovenakom Jeziln,

Oni koji Zolo rodene Blipendlje uZivaly,
moraju polazitl talijansku gimnazijn u
Kopru i[l njomnékn u Fraiu; slavensku
glmnaziju nesmiju polazitl. Spomennti o,
blskup, dol jo joi Zivlo, sabitno je prf-
neske, 4n &Jodlgna mulo geman)ide zn
slavensku mlnded, gdje bl se mladié) pri-
Frnv]jnli za Bveje budude zvanje, za di-
hovno niime pastlestvo madju stavenskim
pudanstvom,

Niegov n slufbi nasliednik ustanovio
je sndi od sakupljenih prinesakab talkovo
gemenisée u Trstu. Budué da moraju tn
mladlél pobadjati njemadku glmusziju,
nije nfkako postignutn namera pokojuopen
blskupa. Spomenutl sadafnji = trEéanakl
blskup, sabrao ja takodjer, dok je jod blo
u Poredu, neflo noven zn zavoed, kojeg je
ntvorio u Koprn 1 na kejegn tro3l zemali-
ski odbor godi3njih 1000 for. Polto se
piko na tamo#nfoj pimnazijl udi steven-
ski jezilc jedino kano predmet, dade se
Iabke mlsliti. da ae tu nisv mladidi do-
stntno upoznall sn onim jezikom, lojeg
ée u svojem bududem zvanju, kano du-
havnl pastlrl v zemljl, najvi3e {rehail.
Dapade velikn jo pogibelj, da &e se jod
vedma otudjiti,

Sto se tide uredah, nadali smo sa mi
istarak] Slaveni nakon progladenja driav-

nih temeljnlb zskonab, da e pravidon I, 1833,

uvidlavnz vlada svoj postupak polag njih
uprlligiti, da €a nad jezlk u Ekoli, u uredu
i_javnom Zlvotu pristojne mjesto zndohith
ZallboZe u tom smo se pravarili, Kano
§to jo u Bkoll tako je takodjer E u nredih
u svakem obzirn svall dan sve to gore
NaB se jezlk za volju nlemitine I talljan-
Stine koll ked politidkih toll ked financl-
jalnik 1 sudbenlh oblastih zamemaruje,
Istrd ia malo gdje kojl Einewnlk, koji
ozoa slavanski jezlk, a jod je manje tu-
kovih, kojl bl mogH utom jezlku sa stran-
kam| pfsmeno obéiti. Prvt &inovntk, go-
spodo mejt, ne pozna | na govorl jezika
vedine stanovuldtva; njemu nlje takedjer
milo, da ga mnjegovi podloZoiel govore.
Ment je poznat sludaj, da js bio premle3-

den nekl lrotarskl komesar od holjeg na
pore mjesto jedino radi toga, Fto je sa
hrvatskimi astunovnici | ohdiniml u nji-
hovom jezlku obdto. Kazni se dnkle &l-
novnllk, lojl vrki savjestno nrZavni temeljni
snkon, IKod palitl&kih oblastlh ne prima
se nljednoga, Lkoji ne dolkaZe, dn pozns
poave njemadkl jezik. Sa hrvatsklmi ohéi-
numi obél se u njpmoékom jeziku 1 kazni
ko one obéine, kojo nesdgovaruju nn nje-
mudike dopigo. S talljunskimi - ebdiunmi,
rezumlje re Po sehl, dopisnje ra 1 njlho-
voun Jezilew, diepnde § hrvatekim se obdlanm
preporuén, da doplsuju u talijanskom je-
zhku, Alio pofialje kojn hrvutskn obéinn
lkaknv hrvatakl apls zomuljskomu odboru,
moda bill slgarna, 4o pede LIt vleBen,
Spls 88 jeduoatnvne nn Atranp metne, jer
tnino neée w obée, do Stogod znadu o sla-
venslom jozlkn,

Croska He obélnn dugovala crkvenoj
upravl uBelom, ns otokn Gresu, radl neko
crlcvene zprade nefio novuen)., Crkvena
upeaea uélnd namire 4 hrvatskom jeziku.
Nn obdinu nehtjo izplutitl namire [ar bi-
juBo_lsla papisnna u jeziku stanovnikah
top krajn, koje osim hevatskogu, ne pozon
nijednog drugop jezlita.

‘Politidke oblostl pliu u #lsto hrvat-
shib kelurih njnmaodkl, rozabilju svoje od-
odredbe njemaélki, kao di bi mi bilt vank
u srajhue, Gdje je tuj ravnopriavnost na-
Zepn jezikan? Mormumo N mi Sﬁweui u Istri
poznuvabl tri jezika zate, da drugine olah-
kotimo posiove?

Kupelan u Zvonedah molio je kape-
tann voloskoga hotara, da hi s njim dopi-
sivao v muterinjem jeziku, pollo drupogn
ne pozna. Na to bijahu izdana dva dekreta
nmilme od 18, oktoben 1831, 1 1G, fehrara
1883. kojo se uslobodjufem pjibove origi-
nalnosti radi ovdje proditati,

Prvl plasi {Gila): .

»Vaia molbe, da se s Vami dopisujs
sume 1 hrevatskom jeziku, nemode biti
uzetn o obzir 5 ruzlopn, Elo morate Vi
usljed Vadih vaukoh bt vjedt njerindkomu
jeriku kojl jeu Austrijl obéevni za driavne
ehlustl, kojlm se Zupnicki wredi, kao vo-
ditelji matrikulal pribrmlli moraju,

G. ler, lrotnraki kapetanal,

Volosko 18, olrtohra 1851,

Drugomu jo delretn, koji je iz novije
dobe dalo povoda oltruZno pismeo kape-
tann volovskega kotara ma lstogn lurata
u Zvooeéah; isto je bilo sastavljeno ta-
koujer u njemadlcom jeziku, On je poslao
ovo pismoe nairag [ molie, du b ra har
hrvatski prevod priloie, poste on njemadli
ne ruzumije a neima u mjestu nikopn xoji
bi mu jo prevestl mogao. Na tn molbu
dobi sliededl odgovor (Eila):

sMnogofastnome  kuratskomu uredu
u Zvoneéah s opazkom, da funkeioniraju
dufebriZnldki uredl u poslovik mutrikulah
jedino kao od driave delegirani driuvni
uredi, te da se kzo takovi mornjusmatrati
za delenlrape organe politiche dirfavne
uprave (Sujte! s degnn), Jezik nattarajep
nbéepjn politizkib driavnih oblastih je pako
izkljuéivo njemadki.

Radi
Vam u hrvatskom jeziku,

. kr. kapitanat, Voloske 16, febrara

3 Jettmar v 1.

Iz tih dvib dekretalh razablra se, go-

spode, da je uveo odnvnn . ket, kapeian,

nemareé za zakonske ustanove, svojevoljne

njema€kt kao driavni jezik I to n tako-

vom olsegu, da ga je botle protegnuti

éak { na voditelje malrlkutah, Naravska

posliedica takove odredboe bila bi, da bi

morale sastavljene biti matrlkule same, 1,

njemadkom jeziku. Kakva nsluste zu gosp
zastupolka grofi Wurmbrand-a i ojegov
jsdeomisljenike ($ivohna veselost). Gospoda

svjadodbu dobroga ponafanjn; da 1 moZ/
biti pako u Istej mjer! s tim zndovolguqf J
gosp. ministar-pradsjednlk, to prepugsy
njegovomu sudu. . j

to u cleloj ovostranoj poll monarhijo u " i~

bi mogla izdatl g. kotarskom la| atanu/

‘

|

toaa no naluzim razloga plsati K "
)

X
1
|

Iy



AT 4A 44 W AS S A

-

Pred 10 godimah — 20. aprila 1874,

) _-';- Inlel'li\allrao sam u ovoj viaokoj kugl

o ~uperabljenju hrvatskog jezilkn v uredlh

“i'sudovih. Dne 16, febrarn 1873, odgovorlo

mi na to tadanjl ministar unutarnjih po-
salah barun Lasser, Nedu da ova dva
splsa sada ovdje proditam, all uslobodju-
jem si uéinltt nekojo opazke na duvi mi
odgovor.

Igtinito je dodufe, dn hijahu Izdane
paredbe o porabi slavenskih jezikabh sa
strankami poreznlm uredom | sudovom,
all je ZsliboZe | prevelike Istina, da se
drZa porezni uredl | sudovi th naredbah
veoma riedko ili skoro nikad,

U cdgovorn na mojo Interpetactjn re-
teno je. dn se ne zpadjnju kod polliigkih,
sudbenlh ] provincijalnth oblastib nikakovo
zaprieke u pogledu porabe slavenskih je-
zikah, Nu ‘to je skroz | skrez nelstinlto,
jer se tnkove zaprieke dogadjaju, tako
rekud, svaki dzan, Isto jo tako neistinlio
druga tvrdnja, da se naime kod popunjl~
vanja sluZbab kdd sudbenil, politigklh 1
financijalnib oblastih uzimlje obzlr na 1]‘Je—
zldne odnodaje koji postoje u Istrf, Da
nije tomu tako, dokazuje posve jasno &i-
njeniea, da tmz kod najvedeg broja poli-
tigklh oblastih Jjudib., koji napozuaju do-
voljne hrvatski jezikill ga ne rabe, Dogadjn
se veomn &este, do nelma kod sudovah
nljedne osobe, koja bi poznavala hrvatski
jezlk.

T4 kod catjednfah za popunjenje po-
Stargkin sluZbah u Primoryu na zahtjeva
88 niti danas pozonvanje slavenskln jezﬂmh.
Nedavne se je dogodio sludn], nu Blo je
uprav  moj prijatel] Nabergoj upozorie g.
wlnistre zn trgovinu, 1 jasno (lustrirno
Istinitost terdnje, da se zahtjeva llh pozna-
vanjo talijanekog jozlke, o du o slavenskom
jezllcw ni spomenn nelinn, kao da nebi
Sluvennh u Isted nlti bilo. I recepisi |
drugo tiskanlco koje su u porabl kod po-
Btarskib uredah, lzdnvaju ag u tnlijnnskom
Mt u talljanskom | njemadkom jezlku ne
Eako n bireatskom 1l hrvatskom i njemnd-
om jezlku, dnpado nitl u onlh krnjovlh
u kojib stunuju sume Hevatl, Istel Be
govorl dielomlco slovenski, dlelomiee hr-
vutskl jezlk. Al je posvo neistinito tvrdili.
da oni kojl povere ove fexlka — zovu jih
nekojl samo dlaleltt — nabl ragumjall
knjifevni hreatstd §1l slovenskl jezlk.

Kud bi ta tvrdnio istinite blly, moraln
bi bitl Istinita i glede slovenskog jezilin u
Kranjakoj | glede hrvatskoeg jezika u Dal-
macljl. Futlh zemljuh su ovi jezicl w
porabi kod uredab, o’ippk neima nlkako-
vih zapriekah, To je dakle snmeo izlikn, n
de ja traljavn o primjeths, dokozuis bi-
storléna fsling, da je ostnonn otoku Hrku
hrvolsld jezile an glageljleom pod Friun-
kapunskornt vlndem kroz vjekove lzkljuélve
uredovuim jezikom. Da se je ta uporaba
uzdrinly ne samo pod mletnkom viadom
nego | do podatka sadanje nustrijske vin-
davine, poknguju rplsi sahranjenl u arhivu
kotarskog snda u Krkn medju kojimt imada
sljinset notaraklh splsab u hirvatskot jo-
zlku,‘pisunlh plagoljleom.

Sto se pospodo E[nvnog divotn tlde,
raznblre se odatle, kako jo nam Hrvatom
u Istrly da se nltl zemaljski zakonl | zo-
muljske naredbe nre objelodnnjuju u hr-
vatslkom jozlku., Zahtjeva se podlivanje
zukonah n nede, dn e kaZo koko pglnsa
zukoni. Driim, da nelma takvn §to u nole
jednoj zemljli u Eveopl. {Zustupnlk Baié:
samo 1 Austrijl megude). Sve objuve, svl
pozivl se ruzailju bilo poljudlncem. o
obdinam u talijunskom I u njemadkom,
Jako riedko u slovenskom jeziku all nilnda
u brvatskom.

U prijunje vriems izdavalo Je dekrele
Frot'esorom 1 udlteljem u dvlh jezleib; Tu-
ijnnem nnime falljanski 1 njemadkl, Slo-
vencewn slovonski | njemadki a Hrvalom
hrvatskl | njemadki. Naravskl, da je blo
ved uveden njemaéki jezik de fucto {¢inom)
;aqui ne de jure (po pravu) kno drZavnl
BZIL,

Swin se boda posvema =zapoatavili
Hrvate i Slovonce, | pide se samo ili pje-
madki ili talljanskl. Da li to odpovarn
programu_ nj. prenzvidenosti g. minlstra
predsjednika? Nekojim obdinam mojeg
zavidajnog ofokn onemogudilo se je duk
obratitt se molbom na viroko carevinsko
viede, da so uvede brratski jezik u urede
i Elkole.

Hrvate se sill, da pifu svejs imena
talijanskim pravoplsom, Usljed moje, dne
6. decembra 1882, predane interpelucije,
oznadilo je minislarstvo za unatarnje po-
slove dekretom 10. avibnja 1883, uvjete
glede plsanfa hrvatskih ohiteljskih imenah
u nekojih krajevih Istre, kod uplsivanja
u matrikule, | izdavanja izvadakah iz tih
matrikulah. Polag te naredbe nkje dozvo-
?'eno u jzvadcih pisati (mena po sads ob-
entto poprimljenom pravoeplsu nitl u zn-
porkah  ([Eujtel s desnm), a fto se novih
upislvanjah tie, dojsta dozvoljeno je stran-
kim zahtisvath, da se upifu praviloim, od
prijadnfeg razllkujuéim s nainom, ou za
to mora bith sastavljen poseban protokol
a taj providjen biljegom od 50 nvé, (Zast,
Rn[g: Ravnopravanost u Austrijil)

Driim gospodo, da je posvuda slo-

. bodno pisati” svoje ime postojedim pravo-

-

pisom, jer se pravopls, kake jo obde po-
rnato u svih jezfeih mionjn; nemienja se
jedino u brvatskom jeziku nego J u nje-
moditom, tolijanskom i u avih drugib je-

zlelb,  Mora dakle ipak dozvoljena hitt
pisatl lme onim pravopisom kojl je u to
vrleme n porabi, Nu logn se Hrvutom u
Istrl nede dn dezvell. Onl s¢ moraju pod-
vréi svim formalnostim | s njimi ekopfanim
trobkovom. To je {lm Sudnovatife, 5to je
hrvatski jezlic u Dalmaclji takodjer u po-
rabl. Ovdje je tnj postupak dopufden, u
Istr] pako neamije 5o Eto tnkova dogodlt),

, {Nastavit da se.)

DOPISI.

Purat koncem marda 1884,

Dpe 25. t. m. posjetila je nade selo
Njegova Visost nadvojvoda Stjepan, Gim
stignu plas, dn de nadvojvodn na Punat
dalo se na noge malo i velike, da ga do-
Zekn &lm dostojnije. I zbilja ved u rano
jutre  bljue okolo mora mnoZivo ljudih,
Hrratska zastava vijala se na obéinskoj
sgeadl, MuZurl bill pripravljen, da ga po-
zdruve prl njogovom dolazkn. Oko 9 sati
prispio jo na korju sa petoricom od pratnje.
Dodeka ga sturelinetve | svedenstve. G.
Zupnik pop Joslp Mrakovdié pozdravl nand-
vojvodu &m je sfahao sa konja, hrvatskim
pozdravem, na Eto mu takodjer on odge-
vorl hreatskl. Pozvan od g, Zupnika, dn
razgleda nafe selo, odputi se 5 njim cke
mera, U taj &as razpuknu se jedan muar
te prebi nogu Potre Franolléu polk, Nika,
kojl je mudnre palio, Nadvojvodn postnde,
to odasln odmah svog liednlka holesinlku,
da mun pouadinl negu. {im eo odputio
lie&nlk I bolestnlku narod podeo kifeati:
Zlviln njegova visoai Btjopan! Zlvio nad
kralj Fron Joalp L1 Zivlla Austrijal Zatim
pobodl u pratojl sturcBine | svedonstva
nofu slromainu erkvu. Odntle prolnzed
kroz solo, posjet! ranjanikn. Pohodlv niro-
madnn kudlou bolestnikn, to podlaly mu
Hepu avoiu novnenh | naredlv, dn gn krdki
llednlk g. T'ublanté pohndla dok bude tra-
jnla boleat, podje pozvan na znjulruk.
Primiv dragoveljno tu ponudu, odpuli so
pramo kuél Antonn Zica Klndlda, gdjo
bijake peipravljen Hopl stol, cbslrbijen od
g- Zupnlka | popa Josipa Zlon. Kno Bto jo
prolngeé krox selo razpovurao vedinom
hrvatakl, toke bl | ked stols, popltkivajué
2 slanjo modey seln | nake Juke, U kudi
osiao oko 7] fetvrt satn, Zotlm ze uputi
pul mora, gdio ga dekao liep ¥amne, pro-
strt sagovl, dn pa preveze na malen olo-
&lé Kokljun, gdje stunuju otei Franjovel,
Vozed ee pratllo gn mnoZtvo drugib nabih
famucah  dubkom punlh ludl, da IzkeZun
ljubay, koju goje pramn nfemu i habs-
hurskoj kuél. Tu se zadrfno delell sat
pregledavnjué samostun. Pohodl takodjoer
kapelu gdje podlvaju kosti Knto Franke-
panko | bibllotoku, gdje so uplsso u na-
mlenjonu zn o knjigu, Na pozlv veleSast-
nog O. Lopardn Matkovlén guardljuna
sumostany, pedje u refektorlj, gdje mu
bljoBe lakodjer pripruvan malt ohrok, po
silnb onih siromuSnih otaculs. Svrativ se
8 Kobljuna na Punat ko 11 satl, odputova
put Badke.

Mi sme ovidje blli veoma vesell | ra-
dostul na njegovem posjelu, tim vike, &to
g8 jo udostojuo posjetlli nade slromndne
kudice. Vidill smo, da je nadvojveda fovjek
dobra 1 prijatna srden, te mu zato ovdje
opet dovikujemo: Zivila njegova  Visost
nadvajeoda Sijepon !

Kake doéusmo, bl takedjer Nepo prim-
llem u Ba&ki; dokoz tomu je, da jo drugl
dan doe 26. t. m, c. k, parobrodom »Krkax
odplovio opet tame. Jedini Kréani ne po-
dastiSe ga nikako, Dospio je u Krk dne
24, to kako kaZu, podje na parohrod c.
Ie. komisar Fabyls i nadeinik Pozzo Balbl,
valida da gn posjete, nun njegove Visost
bila u taj &as zaprlefena. Od toga Sama
nikega nije se vile vidjelo do jedinoga
biskupa, koji je lmao audlenciju. Njegova
Visost odvrati andlenciju dne 26. prijs no
odplovi put BaBke, Krk, to Baresjadhko
pnjezdo, imao je baruta (prabn) prvopa
svibnfa iapjske godine, da grmljnvinom
muiarah pozdravi nadoBla Magjarone,
Pelrofilo se tada mnogo baruta, da se
njlh poasti, a zn njegovu Visoat nelma-
dofe gn, Ali ne samo dn ga nepodastife,
nego bijahu nekoji tolf bezobrazni, da su
traZill za najmljene konjiée prevellkusvotu
novacaly, Vidi se iz svegn, tho fradi ipas
izvan drizve Hadsburgah, ons il mi.

POGLED PO SVIETU.
U Trstu 2. aprile 1884,

Curevinslio  viedo pribivatilo je
nakon tolikeg rozpravljanja proradun
za god, 1884, Razprave byade zaklju-
gona razpravem o porabi jezikah.
Tom prigodom pelazali su opet Niemei
liboralei, du su jedino mapram sebi
liberalni ; da njim niSta drogo na aven
tolilko nele2i, koliko hmisas, do¥epati
so u Austriji opet viade pa tladit i
mrevarit Slavene stgput gore nego i
su to prije nili. Jedsn od pjihovih
vodjuh, beBki zastupnik Jaques kizae
jo otvareno, da éo glasovat yedino radi
toga proti prorafunu  ministorstve
pravosudja, ¥to ministarstvo ne pri-
puda liberslnoj stranki. To su nje-
maki rozlozi |

Dno 3. t. m. odgadjaju so za-
sjodonjn  carevinskog viedn koje do
ostat zatvereno ave do 24. ¢, m.

. Gospodska be¥lee kuéa poprimila

jo_ privremeni prorafun zan mjesac
april, nadalje odobrila jo vladin pred-
log o dr¥ovnoj kupnji Zoljeznicoh :
Fran Josipn, Rudelfove i Avolske,

Ugnraka zastupni®ka ludn pri-
hvatila jo vladin predlog glede iz-
gradjonjn Zoljeznice izmodju Mostara
1 Metkovidn. Prollog Yotvrtka zapo-
gola jo v ugarakom seboru razprava
o novoj osnovi obrtnoga zakonn, Kako
Sitamo u hevatskih novinah, otikli su
u Poditu i hrvatski zestupnici na ugar-
skom ssborw, dn temo brane hrvat-
sko intevese prigodom razprave tog
novog zokona. U koliko Gooni obra-
nit intercse Hevatske, polazat do bu-
duénost.

Hrvateki aabor imno bi so snatati
poslednji dedan mjeseca aprile.

Sv. otac potvedio je 28. p. m.
nekoje move biskupe, izmedju leojilt i
Franjevea Morkovién za biskupa in
portibus i apostolskoga upravitelja ba-
njalugke biskupije. Tom zgodom po-
tu¥io #o pnTa na svietske modi, koje
stvaraju  zakona erkvi protivne i pa-
zibelje. On znade reie — da
éo nastati jod vedn progonstvn nu da
je pripravan sve strpljene  podualati.

Pronosi ss glas, dn o tolijanski
kral] nalcom otverenjn izlo¥ho u Tu-
vinu, ss kroljicom posjetit berlinaki
dvor.

Talijansko ministarstvo je nmapo-
kom anstavljeno i to od 5 Elanoval
stavog ministarstva i Fetverice novily
ministarah. Predsjednilitve preuzeo je,
kako ved poslednji put rekosmo, g.
Depretis,

Zustupnik rusko vlade na bedkom
dvoru, knez Lobanov, loji so sada
nalazi u Potrogradu, nedo se valjda
vife u Be¥ vratiti ved bi imao za-
uzeti poslanidke mjesto u Leondonu.
Njemu ée bit najpafe povjerena zadada,
da umiri eaglezkn vladu radi zauzedn
Merva od ruskih Jetah,

Francezko ministarstvo odrZale je
u zastupniflo] kuéi pobjedu nad opo—
zicijom, koja je predlagala, do se sa~
danji ustav promieni. Vefinom od
131 pglasa zabaden je predlog epo-
zicije, podne¥ea zastupnikom DBare-
dotom.

Iz Liondona javljaju, da je obolio
ministar  Gladstone pa da bi mogao,
nefte radi bolesti, nelto rodi malo
sretne politike u Egiptu, ndstupiti.

Njema¥ki sabor dr¥zo je u fe-
tvrtak poslednju sjednicu prijp uskrs-
nih blagdanah. Cim se opet sastane,
vazpraviti ¢e zakon proti socijalistom
i prihvatiti onnkova, kakovoga Zeli
knez Bismark.

Englezke novine pi%u, da je Gor-
don pora¥en od usta¥al, ujedno krive
radi poraze. dvojicn egipatskih ofici-
roh, ]:oji da su Gordona izdali.

Franina i Jurina.

e, Kadi sl bil ovih dan Jurino, ja sam
te Iskul, da éu ti ni& lipoga pravit, a
nlsam te mogal nlgdira naé?

Jur, Nismo blli duge noe, t sl bil va Ba-
renjafkom gnijezdu vo Vejl, a ja sam
tl bil va BaZkl.

Fr, Po zlodljs, da sam znal, bih te bil
ohodll,

thif me hil naBal, a&sam seskrival
do me nebl oni Barenjoci, mesarlél &
gospoda 8 Veje zizviidall, kake sun
nads va vrime lzhora.

Pr. Si &a &ul novegn?

Jur. Cul sam, da su Baranjaki 8 Vejo ufi-
nell rekors na vrhovno sudifde, da
budo posifeno & js nomjestnidtvo
odredllo od zndnjih ohélnsxih izborah
0 da njim ni onuko pravo leh da su
onl paudnl gospodovatl | zapovidat
tuZnomu kmett od [Zule Vejske, koga
oni zovy »Béavou kako | nas gospoda
ovuda,

Fp, Pak &0 mislly, do te njlm tame va
Bedu reliork odobrit.

Jar, Kako njin drogo, teronl znnju, da sn
Vejani va vrime {zhora govorell prama
lavu od kamlkn »queito Za noltro

rona,

Fr. Cn tako po moju glavu; bim njim ja
dal lava® nek Ib svih proddere, pak
tako bi neslulo kukoljn ered hRenlce.

Jur. A & al U gul ali videl vo Badki?

Fr. Cul aam, dn podeklat ni otel dat van
lzborne listine, ad da se bofl, ¢ ovoga

ula éo morat pod pufide pobirat 50
;.ﬂlll bifdunskomu; ma mu jeo pridlo
ovih dan, da fe mora izlofit.

Jur.Tako éo priy [ sjemu posla 15 let
njegova urd.

Fr, Sigurne da, samo ske nebudu _delall
onako, kako su delall kod zadpjih po-
krnjlnskib izborah,

Jur. A sl & pak videl? .

Fr, Videl sam ti ovo, na drzl pak &itaj,

Jur, (Cita): Nro. di eassa b 9. N. N, poso

oget 2% liennjo da questn vitla in

paltra*da putride verminoso la tumu-
lazlone del Cmdavers segvira dopo

pirate 1§ 48,

n ti sa Gin, 3o ni lo llpe po Bare-

njaskuy i

Jur. Ma, na moju kuSloncu ova jo fina.

Fr. Da_tl vidl% toga Skrlvana kako visoko
dr#l glavu, hugonako kako i purman.

Jur, To éo bit validn on Ikl stoji pod brest!
v Drazi.

Fr. Da, to ti jo on, tn mudra glaviea.

Jur,

Fr.

Bog i savjest.

Pitali divljaci
Starciinu svoga,
MoZe I' imat savjest,
Tko neims: Boga.

NemoZ'. neg opreznost,
Da se neemuéi,

Stareina divljok
Divljakom porudi.

Savjest nije nego
Spoznanje Covjcka,
Da pga netko geri
Na odgover Scha.

I kopnom i morem
Sve u strahu Zivi,
Jatemu od sebe
Da 5to nezakrivi.

Cviet se boji crva,
Crv se boji mrava,

Vuk sc boji tigra,
Ljuti tigar lava.

Lav se beoji bifa
Svojeg pespodara:

A kog da se baji
ovjek bez cltaral

Razlidite viesti.

Testitia aru. Viteziéu, Plbe
nam prijatefi, da su Hrvati kvaenerskih
otokah dne 20. p. m. zustupnika dru. Vi-
teziét Drzojuvno  &estitall na junadkej
oheunl u car. vledn.

4+ zvan Yesel-Koseskl, Dne 26
p. m, preminu u Trate slovenskl pjesnlk
Vesel-loseski. Rodlo se v selu Kosaze na
Gorenjskem. Gimpazijusvrilo u Ljubljani,
o prave u Graco, Posvelly e financljalno}



NABASLOGA

struai, osiadel flnanc, s?vjelulkc;m.l Iis’na

imnazljzlac slngao je pjesme, koilmi jo
ﬁudlo s”[avenski nurilad.p U vNovigalix od
p. 1844.—1832, Imade gotove u svakom
Broju po koja pjesma Keoseskoga, Godine
1870. izdnde oSlov, Matlcn« sva njegova
djela. Koseskoga ubrajnju braén Slovenci
medju prva slov. pjesnike. Slovencl Trsta;
okolice | Primorjx pokaznli su kod rn-
greba pokojniky, kako znadu clenlt | Njue
bit svoje knjifevne preake, Sve “5to je o
Trstu slavenskoga, lzkazale je top nann
vellkomu plesnlku posladnju &nst, NadeFlo
j Trsta o vienacah

_La_ daputaeijah izvan
ljp%e veomn mnogo | vrlo krosnih. Vience
sa_nnrodntm! vrpeami poloZila su na lies
pokajnika sva slavenska druflvn | pojes
dinci u I'tstu { moogo Btovateljub iz di-
tavog Primorjn. Istl Talljani i Nlemel po-

raflli su pokojnikn do hlndnn grobs.
Sprovod bijaie veomn krasan, Na grobu
Pjesnikn  povorie je poznati slov. pjesnik
Fet. Cognar = pjevadi del. podp. druZiva
odpjevall su tuZnljku v erkvi i na grobu,
Vjecni spomen siavnomm pfesnikn,

1 Anton Flege, Primlsmo iz Bu-
zota sledede redke o vrlom atarou pokoj-
nihu, iz S'trpuda kroj Buzetn: Dne 19, t.
m, pekopasmo rledkog muia, koji jo do-
Zekao liépu starest od 90 godinn. A, Flego
jzudio je gimnaziju | stuplo u sameni&de
odakie morzde radl obiteljskin poslovah
kudl, gdjo preuze razgranjeno gospodarstve,
Blarljivoidu | ustrajnokén  usavrdl svoje
goapodarstve u tollkko, da je ono danns
uajbolje u okolicl, Stovan | ljubljen od
narodn, bude Zesto |zabrad u zustupatvo,
& svermu rodnomu selu bijafe mnoge go-
dinab Zupanom, Svaku Sust obnafao Je
pravedno, todno te su ga radl toge | nje-
govl protlvalal Etovali | clenill, Svoj nared
Hublo jo poput mindiéa o narodnn knjlgu
bljafe mu miln kaoo svagdan]l keuh, Po-
boZan | mllossdan, 8lnio jo dobrn gdjeged
jo mogne a bvale i nzdarfn nljo nikud
traZio, Kod sprovoda sudjolovabu dinov-
nict svlh uredah iz Bugzeta, uditaljl, Skolska
djeon | slin naroda, Peokejnikn oplakuju
dve sina (jedan je: Petny u Tratu bisk.
kapelan) mnegobrojnn rodbinn | svatke
koji go je pognavao. Starou po3tenjaku
biln lukka crna zemljica!

sNlovenee: ¢ Vitezidevom
govoru. Ljubljpnskomn &soplsu »Slo-
vencue javijn iz Beda njegov doplsnik o
Vitezldavom govoru knko sledi: »Dr. VI-
tezié povorle Je preko dva suts, siiknjué
Zlvo Zalostne odnoBaje u Istrl, Knd Jo po-
teo govoritt, vladala jo u snbornlol velikn
bukn, nu pomalo sakupljali 5o oo njegn
poslanlel obih stennuh te sw ax volllkom
pozornostju prathl! njegove razpravijanje.
Liovidari su mu se doduge porugljive po-
amjebivali, nu zato bijnfe fosto &uti:
Cujtel Zujts, take 10 dogadja w Ausirijil
To je ravnogravnesé! Wi, Predsjodnik po-
redlkoga zemalfakoga sabora dr. Vidulich
sjedie je kno na troju kod jo Vitozls u
ZIvih slikah oplelvae dogediaje n pokrs-
ilnskom (poredkom) saboru; on se jo ogla-
slo za rled. Sto jo duklo odgovorlo Vite-
zléu? Zahvelio mu se, Bto Ja dao njemu
t njegovim istoml8ljenikim u Jatrl zgodw,
do lzrede, dn mu njegova dunost zaben-
ojuje fkemu drugomu rodun podati o
svojemn  djelovanju nao pokrajinskom an-
beru, van onomu, koji gn je na to dastno
mjesto pozvao, te da mu se gnjust vjero-
vatl avaku prazou redenfcu.(l} Lievidarl su
mu podvikivali: Isting je, pravo jel Za-
stupnicl desoica pako pltali ga: Zar je fo
st¢, o na tuile odgovarcts? Ne imate li
nifta bitnoga za fepravitiy

Razpisanoe mjesto. U muZkoj
tamniei u Kopru razpleano je mijesto nd-
junkta sa placom XI ragreda, Prositelji
imadu predati svoje molbenice zn Setiri
dedoi na ¢ kr. driavno nadodvjelnidtvo
u Tratu. Dokazati moraju, da su vjedll
njematkomy, talijanskomu | jednomu ju-
gostavenskomut jeziku (1), te dn su polodil
Izpl Iz drZivnog radunovodsiva,

Sudbenl jezitk. Sto | sip patah
PituZili smo ke, du se nafemu jeziku
neda niknkove pravice,

Ljudi, kojim su starlii u koZnatih
blagah po Istrf lonce prodavall, ‘danps se
heale svojim talijansivom t plioju na
»proklote Kranjees,

Po Istrl je ljudih u sluibi, kojl dek
nisu dokli na ljete, nisu ni éuli govoriti
talijanski, Muogi od tih ludlb su Zista
nada kv, Ime i ohraz jim to | dapas po-
knzuje, a1i premdu u sluzbi Austrije, misle,
42 au vedu gospoda uke svojn djecu ne-
e nl riedi domadegn jezika, a oni sami
88 ga sramuju,

Do vide madl Zitateljl kako se hod
nae edavna ved radi, evo niZe jodna tudba
vjerno  prepisans, koju mnam Je prljntelj
postno | kojn fo podnefenn ma sud u ta-
ijnnskom jeziku I primijens od suda |
odredjen dun za adgovor, )

Mi pozivamo svakoga poktenoga Ta-
Hjaon, nekta sam izreda je )| I nije kva~
ritl &istt hrvatski puk kada se ovakove
strar] dopudtaju, a nu hrvatske splse se
smjehom odgevara. Evo tufhe:

@ .. L., ova deditore @ @....
J oo f 80, v a inpresiali nel mese Mp-
gio X guali i cbbligate da pagarme entore
wi 1ess,  Non avendo esso Koo Conpenulio
Dagatto un guale &f volgs mindmo Importe
a Jronte di ripelutls provocasions Jatogli
pregaro codest’ Inclite J. R. @iudizio afiing
previe udienze. Kusere ouutho & ... 1.,
a pagarmi enire giorni 44 ¢ loro inleresi
delia daée i pof o It spese di lile fratanto

protestate,
Ova je tuZbn malo starije. Take od

;il'lllku sastavijuju u istom ketaru tube
joE danns pofadtni Jjudl, medju njimli jedan
sluga 1stoga suda, koj Imn druge poZleno
zasluZbe | koj bl mogno, nke mu vremenn
preostaje, preplentl BSlogod u sudwm, da
Jjudi brie dobiju svojo prave. Mudromu
Jo 1 jedno oko doata!

Uredjenje plade svoedent-
Eom. U poslednjem broju ehedasmo osvr-
nut se na mirovinu svedenikah { na ne-
koje Iznfmlho u pladl kako to odbor prod-
luZe, Prodlog o privromenih dufebiizniolh
u dzproZnjenib Zupnb glasi, dn ovi primafu
Madu |z vjeroznkonsko znklade; tu lznosl
u Zupah kojo lmaju do 500 for. kongruo,
30 for. na mjosee, w onlh od 700—000
for, kongrua, B0 fr. mjesedno n u Fupnh
gn 1008 for, {1t vibo kongrue, G0 for. mje-
gedno. Gledo miroving znkljudlo ja odbor
slededo: DuBohriZnfel kejl su postall hog
avojo knivnje neaposobnl, primmju miro-
vint kako nlZe u obrazen, Mirovine, u
kollko se nemogu pokriti 1z dobarah na-
darja, bit de izpladonc 1z vjorozalionslco
zoklade, dotléno Iz driavne dotacljo. Spo-
menuil obrazuo glasl:

Obrazae 16 odwiferenja miroving:

o0 i oo~ ol 30 ol 20 a8 2 odpreko
beltnlko kad do 20 da 80 do 40 B0
]‘M,’j;‘.'f_. iz~ godisal godinah gedinah godinah gndineh

od 10

80 sluXbem

forilatlh
460 800 B G0 41D 440
hog 300 Bi0 400 425 dGD
[ S00 800 420 40 480
700 800 390 440 4% BI0
BOO 100 880 400 GO0 B0
00 200 0 480 b DY
1000 S0 400 GOO D50 GO0
i vido
b) 2n H‘o-
modnlko @85 230 G 300 00

U 2upnh u koflh jo biln dosndanja
kongrun veén nego il ju pradiade odhor,
nporavit ée 80 ove odredba za sludnj no-
vog wtvodenjn Zupnikn u tu Zupu | to jo-
dino tadn, nko so obatojeda veén kongrua
ne temeijl na kojem posebuem gravu.
Umirovljanl dufobriZnici kojl ufivaju vedu
mirovinu nego li to odredjuje novi pred-
log, ufivali éa | unnprled prljaénju mi-
rovinun,

Naoposled bt zakljudene, da de ovaj
zukon stuplti u Zivol prvog jennra 1885

Podpore ranjenim voinikom
t njilhovim oblreljlm. Citamo u
aluZhenom nOsservatore Trlestfnos natje-
&nj patrioiléne podporne zadruge zn Trst
I Istru zn god. 1884 Podpern doblju ra-
njeni vojnlci ill ujihove obiteljl. Prodnje
nek s Falju do konca mnja t. g na trk-
Ganski maglstrat | to nn gradskog nadel-
nika kano predsjednika kuratorijn,

Hirvaiski jozik na bolonj-
SHom sveudlliSéw. MNn glasovitom
talijanskom  sveudiliféu u Bolognl ustra-
jaju posebna profesorske stolice zu sio-
venske jezike, Madju ove ubrojen je ta-
kodjer hrvatski, Predavat ¢e se na najvl-
fem udevnom zavodu u sreu Italije

— dakle u svojof kudl ~— fatisnut iz gvis
sredojih  Ekoluh n nastoi se pa iztisnuti
tz istih pugkih. Jednom zgodom kazao je
neltt prvak talijanadki u Istri, da sluff
hrvatskl jezik jedlno onim, kojl trgnju sn
krmel, Sad bi ga rada pltali, &to on dril,
Zemu li éo uvesll hreatskl jezlk ma sve-
uéllisde bolonjske? Zar ée ss moZdn Bo-
lonjel  dati na trgovinn krmakab so Hi-
vatskom ?

Nufim Talljanadem potamnlla ja stragl
rnzum a sree ofrovala v tollko, da su lze
gublll smisac zo sve 3o jo uzvideno |
Elemenflo, liepo | korlsine, Ej v Krnjeli,

aranjaci | kake se svl zovete, bacite pro-
kletstva na »izdajicex u Bologel, kojl se
usudjuju talijanskomu narodu tumadifl
mrzkl vam jezlk »Béavunskle,

- Nowi st »Obrinik: podeo je
izlaziti u Zagrebu prvin aprilom pod
urednldtvom g, Mlana Kre#iéa, »Olrtnike
{glnsile trgovadke-chrini&ke komore) zlazi
svakl deset! dam, naime 1., 10., 20. svakog
mjesecn; clena mu na godinu for. 4, na

pol for. 2, na Zetvrt for, 4, poktom 40
nvé, vige,
NEUKU NAUKA,

Lick proti ubodu ose (i plels. Péelart
praporugaju kano liek protl ubodu péele,
ose i koje drupe sliZne Fivinice, sledede
jednostavno sredstve. Ake te uboln koja
od refenlh Zivotinjienh, uzml male do-
made |1l kuhinjske soll, ﬁoﬁkropf itl ovladi
ju vodom paju ovl) oko rane t, . nas
mjesto gdje al uboden. Do maln nestati
de svaks boll | ubodeno mjosto nede otedl,

- -
Fl

Da §i Kelof w emlji ne gujifu. Kolika
je napellikn vinogradurom mienjnti svake,
1l bar svaks druge godino kelee u vioo-
grudlh, kolik je 8 tim skopan posuo |
&olrohn novage, netrebn nam dokazivoil.

dje Imode u lzobilju hrustovine [Il ko-
stanjevine, vnh]u aviltuko kolee tog drvetjn
upotrebljavatl Jer traju mnogo dul]JJu nego
I drugo ked mus rastude drvetje. Da nam
troju kolei | drugog drvetju étm vize, valjn
dn Jo medime u rastoplnl medre galice
{vitrlolu}. Prigovorit da tke, du je to pro-
skupe aredatvo | vellk tiwl, mi na valjn
nl fodna nl druga  prhojetha. Gallan fe
dostn  Jeftlnu & trod koga uledld kod tow

| nad liepi jezlk dodim je kod nas u Istri|

posln, dzplailt de il ap stostruke, lKako dn
postupumo kod umakanjy koluenh? Evo
ovako. Uzme se priiéno vellk badunj fil
dubar, Ubije a0 uoj do polovies vode; nu
svakl hektolitur (100 Jiturnh) vode, trebu
1l 8 kllogrnma modre galice. Gullou matnd
u kohid u koBI¢ n &ubar, dn se palles ro-
stopl. Kad se gallcu rastopiln, uront v vodu
Irolog | 10 bar tulo duboko, kolike jo la-
nid kusnlje u zemljn wrinutt., Kolee valju
w tnkovo) vodi ostnviti do 12 donah, lpu—
sllo e izvada — | u hlndn csufe. Nekojl
gospodart skusti su ove sa mehkim dr-
veljem, kao Bto je wrba, ltpa, topol itd, pa
50 dokazalo, du trajn keloi mehkog drveljn
umeden| u galiel vifo nego li kolel hru-
slov] | koatnnjevl neumodenl,
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Pomorske viesti.

Juenoeange v trgocadkaj mornariei. Kapes
tani duge plovitbo [menovani au od k. pomaraks
obinati nn Rleol slled-dl podkinpetuni: g Natal
Berottinl iz Ricko; g Alola_Capponi 1z malog
LoZlujs - Anton Franjul iz Loveann ; Prilval
BMatlcovld | Podvezlee; Mote Pajleuric 1z Ricke;
Albin iskid iz Opatlje. Podkapotani sleded]

omorci: g Marljan Bartinollé 1z inologa Lo-
loju + Ivan Viedizkovid Iz Veloskog 1| Rudolf
Premudn iz malog Lo3injo.

Kretanfe austro-ugarskih brodovah u fu-
zemstyu | inozemstvu,

Dojedrili u;

Trst 23, ofujkn. Giralamo, Zngabrin |z
Malte. — 28. Fratell B. Nikollé iz Astaka. —

—~ Cette 21, o¥ujla, Angela, Pajkurlc zn Odessu.
= Marnilje 23. ofvjka, Clita, Luzinn za Port-
Bald. — Genore 22. ofujkn. Zvonimir, Blelo.
vulié . Pansnkolu. — Algira 16, oZujka.
Amella, Kloells za Caglinrt. — Zamiasha 2L
oiu%[lm‘ Grad Zagreb, Marunié zo Montevideo.
— JMonleoidea 18, ofujka, Frnnk!, Glsbalo 7
Froy-Bentos, . Lisbone 18. oZujkn, Tilde,
Golazlo, za New-Jock. ), Carollna, Stigllé za
Now-Jork, —~ Torrevigic 14. ofujka. Gino, Ja
Hé¢ zo Elplnoce. — Falmoufta 20. oZujka.
Euplea, Vidullé zo Gloncester., — Pori—de—
Boue 20. oZujkn. Nndir, Mlhleti€ za Port-Said.
— Hapre, 200 oZujka. Agostino C., Premuda
za angaraiso. — Kardijfa 83, ozujka. Cibele,
Kozullé ga Kingstown. Lussignano, Gladullé
zn Trinidad. Nos, Gabella zn Smirne, 28,
Unita Parantd, Suhor za Smime. — Bafariie
16, veljnfe. Flume K., ValCit za Probilingo,
New-Jarks 12. ozujles, Andre, Ticac za Lisbonu,
— Cagliari 25, o¥ujkn. Lamek, Vekarié za
Kaparavdu.

Listinica urednifeva

Gy, dopisnikent, K. J, K. Vadep putova-
nja iz P. u P. neprimlamo, ostale ¢emo upo=-
triebltl, P. D, w Af. D Fis atigno ;  bude [i
mogude, fume  objelodanit, nebade 1i, lazat
domo Vam svoje razloga u privatnom pismu.
F, @ u B. Dodi ds &lm bude mognée 1 to
kako Zelite, na Jedan dufnk. J. ), u. V., hvala
nn pripgslnnom;  vide u pismu 3im posuo do-
oust. 5. 8.« 7. Vnd razgovor dekn mjesto,

+ Ljuskovlé takodjer,

Lutrijski brojevi

ad 28, marda:
Tst 98 T2 43 9 14
Line bl 4 14 69 38
Ofen 50 23 38 2w 72
Od 2, uprtla:
Prag 17 24 25 31 22
Hermunsindt 41 5k o0 20 G4
Lavoy I SR L B [ I 1]

TRGOVACKE VIESTI

Kava svewlilj naicfine cione, Rlo od
f. 80—75; bolju f. 70-=06. Luguaira f.
7080, rortorico [.04 —115 Mokn . {U7-118.
Cutar prve Murke gotovi roba od fr.
206.50—20,—.

Tlje cbidnn za jelo 1L 44 — Dalma-
tinako f, A8—41, Talljunske fAne f. Y080
ro kukvodi.

Rifa b f 15—22,—
L[—18:50 Baialar 1, 24,
Petroli Svrsto drinn po 1095 1 bati-
tab; . 19— u sanducih,

Mast avinjedn prava po I 65—, en-
glezla £ 61,

Slanine slabo trafenn po I Gl——
Aaslo . 70-=95.— Loj I, 4400 Narande f li-
monl od [ 2—4& sanduk, ReFiéi 1. 5—0,50
Lje¥njaci . 8h— Grefdje Sult, f. 19-—28.
Swmokee {, 13—1i6. — Grafak 1. 10—13. Pa-
el [ 11—18, — Lefa 1, 13—20. — Vuna
bognnskn [ 106—115, Iatarska f. 110——
slabo traenn, —

Aole strojene [ 140—I16. — Volorske
suzove I, 46—53. — Janjefe 100 kom. £, 75
—LI5. Zedje f. 24—385, Lyes Flvlje traZon,
n ctene uzdrfone. — Siero £ 1.20—1.00,

ljive bosanslte | hrvalske [ 24--2G

Plenica . 925—9"),. Kukuruz vladki
7. 20 do 7.3G; Banatski [ —B825.
Hroalski {, 775, Raz [, 752 Zod madjar-
sln f, T, Hroatsée f, 700 — Arba-~
nnbla £ 6257,

Tridanska borsa: due 2. aprile 1884

Anstr. vz paplei € 75.90 isti u srebru
f. B0.80; sl u zlatn f. 101.— 5%, uaustr.
ranta for, 95—,

Dionice narodno banke [, 8i8, — Kre-
dit £ 3%%.—; Lloyd I G20.

London 10, hra Sterlina I, 121.8.8; Na-
poteonl f. B.61; ¢. k. cekinl £ 5.62; drZav.
marke for, 59.00—,— Franrezke for, 4820

E IO TR RO SRR T 0TON

+ enpglozka I

25, Ericn, Martinolid iz Rettima. — 27, Pelesne,
Buntleli¢ iz Mljetaltah, — 27, Gluako, Petrife-
vld iz Kopra, « 28, Stenfuniv, Randic 1z Glra-
gown. ~ 20, Leandro, Gludullé iz Baluinn.
— 29, Tlgrl, Zottl Iz Batumn. — Rrekn 23, of.
Bar, Kemeny, Sirk |z Glasgowa, = Bordeanz
21, ofujkn. Tlaza, Moravié iz Rieko, Tarifs
23 oZujka. Mireslav, Miknll¥lé tz New-Jorkn.
Mareilfis 3%, oFvjka. Angela, P:-i'kuri(‘. iz Celte.
27. Emeriro, Minak iz Senjo, Alcksandrify 16,
ofujin. Crono, Rajdlé iz’ New-Jorka, Jori-
Fads 10, oZujka. Plod, Tarabocechin iz Aspln-
walla. Cadez" 15, ofujka. Atl, Ferrazl iz Cettr,
Minerva V., Mikulldlé 13 Cotte. — Cette 18,
oZujkn. Urin, Bubié Iz Ricke. — Houx 19,
ofulka. Maorie Minak bz Rieke. — Cagliare 29,
veljude Dampler, Po3&lé in Ricke. 2. ofujkn
Elica, Ivancis iz Genove., Amells, Kiselid iz
Algira, 26, Pia 5., Soldntid iz Ganove, —
h’ngltu. 20. oZujka. Quwojnnk A., Jelentid iz
Cipra. Isls, WVidullé Iz Volo. — Fouiliac 26.
ofujkn, Oluc, Smeid iz Teatn. — Lyf 17
oin]kn. Marietta, Sioletié 'z Mljotakah. —
{Fibraliar 20, o3vjin, Gino, IndIE iz Torreviejn.
Szapaty, Jeletié |z Mlddlestrd. Tlbor, Randlé
1z Ricko. — Plymoath 25, ofujks, Milan, Vu-
kadovEE iz Anvorse, — Sharpness 25, o2ujln,
Euplea, Viduli$ iz Smirne. — Carigrad 21.
ofujkn, Catlerina Stuk, Novak iz MorsilJe. —

Odjedrili 17z
Trata 26. oZojka, Noel, Jurjevlé za Kenen.

27, Imperator Frane, Gius. I, kap. Premuda
sn Likatu, 28, Kob{llé, Kukurica zn Patros.

1
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{otuna), olova, bakra (rama)

kositra  (cinka), Zeljeznine
prosto i fino radjene, orudja
za razne zanate i obete, poljo-
djelskog orudja, raznih spra~
vah za kuéu ibrodove, va=
gak decimalnih i stelnih
proporufuju

Chevesich | Miloveich

Palazzo Gareisdii v Trslu.
%NB. Sva se domady [tuzemska}

Bogato skladite

Zeljeza svake vrsti, duZine
- AT

I
)
1
)
/|

robu razaflije slobodna od
carlne i po najniZih cienah,

i velidine, ociele, Zute micdi
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H Podplsanl &nsti se obznanitl,
da je oviuBten prodavatl od prvoga
sriemskog dion. vinarskop drudtva
it Jlokn ghlasovite sriemsko vino n
padval | builtjah ; kno | na svih
sviatskih jaloZbal odlikevanu lji-
vovien i Cognak. —

Istodobno razpad va na valilko

i malo Izvrstan, su zlatnem keolsj-
noin na trBéanskoj izloZbl nagra-
djen sir (kruglje €Y,
grofa Jos. Dratkosldz n Blgagu,
izvriavajué narugbe po onjuifjih

cienah,
G, Vudkovid,
u Tratu,
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Kod g. Spire Artale

fiskara~sakladnika 1 Zadro

Izak¥lo Jo kojlgn ¢

»Ofici velike nedilje"

s dodathomwn: Jutrnju na Bolld;
Velfornjo; Julrnja i pohvala za
mrtve 1 razllEltih  plsama i moli-
tuva, Getvrio poprnvljeno 1 popu-
njeno lzdanje.
Ciena for, 1,—.
Prodavafom se popukéa
rabat. Tkosakupl 12 pred-
brojnikah, dobije'trlnajeti
lztisuk budava,
'ko polxlje novao unnpried, do-
bije Itnjipn hez todka.

%‘: 5

ernim  olivirom moio we

Slika steji u gotovom
a uz Setiri mjesefnn ebroka . »  ld.—,

Uljena slika

zodngi énsovi w tmuniel okovanih:

ata Petra Zrinjskog 1 Prankopana

po orviginalu ogromne voliine sa B Eirokim zlatnim ili
naruditi kol mens n

J. B. Peéar.

Relovaru

for, 12,—,
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lll.ﬂ'l
= reYoruEllie se«Hrvatskt Bogosing-
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IIrvatskom naredu n Istril =

1
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h{ gnike o kom oslin jutrajan, ve- |

iy Gernjab i ruznthpjesamnb hreatsltbh 31

Lj Zn erkovno pjevanje kroz svu vo- h"

"LT] dinn, Ima | put od WriEa, r]m

s oftelji vellke nedjelje, plang gospin i

3L, 11d. — Nabavdjn se kod upruve i
sMarodnoga Listae u Zmdrw, Ne-

l‘1 vexan z:ulp:uln f.2 — u verun | |
‘Ll pazinden L 2 70 nv, Tho podalje
T1 upravi sNarodnogn Listae novee
U ovie kujleu od
1] ‘Pruko A0 stranah n knéu hez

]
%

| unapried “prima

A
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pogrjesivo!
Svak dobije ianos

natrag, kod  kogu bl

uj signcno djeljudi

| ROBORANTIUM

{uredatve za brudorast)

beruspiedan ostno,Isto
tulto sigurno djelujs
Y profin delarosti, fspa-
& dasfn kose, peruti ¥

M osedenfu. Uspjell vige-
rutmm trenjm aajuméem. Oniginnlne
oce po 1, for, 507 ad. | bocu sx proba
po 1 for Suljs

¥. Grolieh u Brou.
{ Roborantium opetovno upotrahljen
o poknzujo u\knd;’ur dobnr uapjeh  profiv
slabedi | glorobolji.

Glaval depot zu Primnorje u Tratu:
Patar Slucovich, fnrmacin ain Marine,
Vin Sonila brej 1. — U Rovinju:

G. Tromba, liekarnik.
Zadar: N, androvid, apot, — Spljet: N-
Aljinovié, Gerfea: C. L[}‘rhtololurtlj, npnt.
Rieka: C, Silhavy, livk. Pul: A. Rodinls.
— BaraJevo : "1id  Pleyaln, apotekar
Kk corn nustrijskomu. — Navl Sad :
@. Pla3ida, apot, Zagreb. C. Aruxlm,
upot. Tuma o moks takodjer
W dobitl Aanw e Heébe, iztoSuo nred-

‘sivo lepote, koju uzdrfi svicZoat | big-
lodu Jluﬂ. Gionn 83 woviidh, — Aou-
guel du Serasl de Grolich vonil 20 rb-
cc_1i olegantnl svict Ovo jo bicsat
svih vonja. Radl vanrodno llepo apravo, *
sluzl t kao dar =u BoZié 1 lmondon. Cio-
na for. 1.50 '

'gg"&‘hoﬁlarslmuﬂ trofka.
v _ _
PolE el el e DTS

S L

E Neumernom EetraZivanju de. pl,
i Beandenn posredllo su kona&no pronnéi L

i mastilo 7 viage

HE Yo, da ‘)anvu uggaviee m'n_jnj Kvrul,

EEX wit Nuova br, 27, jk

Pronadjeno!! 1

T

ad ltoge an moEa kasatl punhy pras=

U najkrade velnna pomnofl 1 okejopi
to minstilo viess 1 bradu 1 z:anh:i!n]u
Lzpudan]y istili.

lzumitol} jam8] zn siguran uspjeh.

Cicne po flakomu for. 2.—

Privva nepotvorino mokn re doblti
jedlnn u ijekarni ©. Zaoneltl u Trstu

e

%Eﬁmmwwamm

mﬂﬂmﬁ%
Crja~va..-

Castim se upozoriti p. .
abéinstve, gospadu drugove i tr-
govee pokudstva na maoje, za
Primorje i Dalmaciju jedine

skladiste mramora iz Belgije

u plo¥ak za pokugstvo itd, kano
primjerice mramor iz 3¢, Anne

Grand Mélange

St. Anne

Brza i sjegurna pomoc za bolest! Jaludca
I njozine posliadica.

Obrana zdravija

ovlal golovo o srdxpaufs § poapfedcnin pro~
bate, jor ova jo an‘rm:m podinga sdracliu, te keli
elesion tolt duSernom dobrostaniu. Nojbolji
e fek za uredlit probuvu, prlmiereno
mjedanje krvi | odatranitl nezdrave testico
lervl jest ved oduynn pozuatl I obljubljent |

dr, ROSA Zivoini balzam.

. Priradjen jo ad uofbsljeh, Hednilii nof-
krieplfih celeninah ; Izliazno so osobito kano
sjegurnn poniod kod nesredne probase, kod
odrigapans, sadimanfa, Dlfscanja, kod Dbo-
lestih v rfeiu  Zeludex, Felndainom hrix,
preprngenon Zelndow, kod narale keos, he-
maroidah, Zenzliik bolesith, kod dolesti w &re-
ety hepohondreife | melanholije fuslied nlabe

rolRYe); on oZivljuje avn djulatnont pro-

ze, Sistl kre ta dobiva boleshio &elo lziova

siln 1 cdraclfe, Unllad ove izvestne vlasti-

tosti, postnc gu sfeguran HYndsks domadi Helo
o radi togn svudn je poznat,

I staklonica 50 nvE. dve staklenice 1for.

Na Uruda pohivalnth plsamab, Inhke svalki
prodite, Solfe ao an f}'mlk!'mna piswa ne svo
sttans u: ponéde fznosa.

Gospodin Frogner!

Mollny Vas, ds ml podoljets pedtom 10
ataklunfeah dra. Rase zlvolnogn balzama.
Ovom zgodom Vam javijam, do jota] lielk [5-
stan, Jer pofto gn rablne evo 3 mfesecn, nedu-
tim Ikilcve bolastf w Zeluden, kojl mo jo bolio
10 gadinuh Tsii livk ¢zdravio jo § moju sus

TURY, kojud]u bolovala preko 10 god. na
}:Jtr by nomnde uzdefave 3 omeje djecn w
zdruvlju § Enve ju omsblte od =lmnlce, lujn
jo ovdje toles Sontn, Primite gospadine ovo
1 znnle inojeg vieclkog Btovanja, kollm se
Liljo¥im

Kazimlr Mnaatski
padsornlk Rallexnlthvg peducsta u Alsksineu u Hridjl

OFPOMENA !

D #o fzbjeguo nemdlim zgodnm, pro=-
Blm Hvo g . gge norodnike, nukn znhitjes
vaju lzridne dr. Roae-a 2ivotnl balzam” bz
lloltarne B, Fraghor-n w_ Pragn, Jur satn
oynzlo, div st rdablll nurudiniel ad vide stra-
nitle pouspfufinn apfusu alto so traZili fed-
nostnvno - Fivaini Tulzam o be erléno dra
ROSIE Elvolul balzwm,

Poavl dr. Rest-2 ivotni balzam

doblva se sume n glavnom skladisdu B.
Fragunra, jokarn skernonu orlua u Pragu,
ugag rSparnergaske Br. 205-3,

U Tralw: P. Prendini, G. Foruboschi,
Jalk. Svrenvallo, Ed, v, Leltenburg | Ant.
Sulbtina, lioknrnles

U Zodeu Androvié N.; Ricka J. Pro-
dam ; Dubrovnlk ). Aleksid; U Hreatskef €
Stacaniyi sliedeée Uekarne: Zagrel Arazim
C.¢ M. dasklovid [gornji grad); A B
Miloamdna  brags ; M. L. Fiokl: Fr.
Purklot, Stara {iradidlte 8t pl. Varisdié;
JBelorar Mikoldld. Ogfele 1. G, pl. Dienes.
Beod 1. 8 N. B, Kukovls, Goapié V. Vonlk,
Juske Bil, po Tomn), Jranfé Ed. Tollovid.
Arrlarne G, Findols | Ed. pl. Sindovié.
Kridorei L. Brotsky. Kuwfiva 8. Boehors-
zelty. Nota Grodifka D, Dioncs. Otodac V.
Castele Qgulin Jon, Finkh., Pelroraraden
Duond. Trlwn, Pregeadn 1, Bilinsky, SwSek
I3 Worthelmstein, Talpore Al Deszithy
Vinhaeed Fro Nerzig, ukszar, Fol. Xiroh-
lmum. Taraddin A usy. .’Zlapanjc Mal-
ler A,
Bve ljeknrue | vedo {rgoving sn nminte-
rijnlpom robomn w Austro-Upntsko; hinudu
aklndiddn togn Zivotnoga balzamn.

Tamg se fakodjer dobije:

Prazke domade mazilo

proti oteku, ranmam i svakojakoj
upali.

Ako mo Zenum prag upale, ili olrdnu, i
kod nvukog( oteka, kod crvn 1 pratu | zn-
noktici, kot [zvinutjn, kod morslte [mrtve)
koati, kol rewanntldiiog oteka, lkronidno upale
u koljenih, rukal @ led]ilt; wko si the nogu
Tzvine, proti kurlem oku | potu noguh, kod
ranjeni rukub, proti liSujom, protl telu-
dlm ranam, otvoranint nogam, proli raku
i upnll koZe, nolma boliwga maziln nega li
jo avo,

Zatvoron olek brzo se izliedi; rmrad
kaji i aleka fele, fzoule oce mazilo brzo |
rantt izlieSi. Ovo mazflo ju radl togn tako
dabro, 8to odmah pomoZo | rann 6o prije
g aeieli, dik nife sar guof &2 wje fonden
Zaprieti takadjer tast divljern mesa 1 Suva
od upale. Toakedjer ublufi Uelestl, Otvo-
rene i tekude rane moraju se miljafoem vo-
dom izpratl, zsiim se nu njo ovo Inatilo
priblepl.

Skatulice sa dobivaju po 25 [ 35 nvé.

Balzam zn uho

Po mmnogih pokuslh poknzno se ovaj
balzam kano najbelju sredatve; on odsiranl
naglzhest te se po niem  zadobije opet jur
lzgubljeni sluh 1, ataklenica 1 for. a, v,

Pelit Mélapge
Bleu Belge
Rouge St. Pierre,
Levento,

¥in Zovenzonl "Trat

Javna znhvala,

Deputacljam roznih slov. druZtvah,
eloy. druZtvon u obds, gokpodinu govor-
nikn Cognarw, pjevadem, arugoj gospodi
1 mnogobrajnomu naradu izridemo ovim

za sudjelovanje kod pograba, za prekrasno

pjovanja, =1 muogebrejne vience i2n ave
oslale dokaze ljubevl do naSega pokoj-
noga otcn, g. lvan Vesel-Koseakopd, naj.
topliju zabvalu,
U Trsiu, 20. mardn 1884:
' Rodblna Vesel.

| Pd‘ruiicfl s'uc.k.povl.
ansiriskog. visresiiskor Zavoda

za trgovinw i obrt.

NOVCI ZA UKAMACENIE
u bankah uz
4-dneval odkaz 311.°1,
8-dnevnl odkaz 3'L°1,
Su-dnevnl odknz 3'1,°1,
u napoledondorih, uz
30-dnevnl odkez 37,
3-mjesednl odkaz 3'1,°1,
6-mjosedini odkaz 371,°1,
OLRUZNI ODIEL
u bankah 271,21, kamats no svahin avotu
a u napoleondorih bez kamatah,
NAPOTNICE
za Buol, Prag, Pedtu, Brio, Tropavy,
Lavov | Rleku, nadaljs Zogreb, Arand,
Grne, Ilormanstade, Innabrock, Clelovae,
Ljubljsnit, Buleburg bez troSkovah,
KUPNJA | PRODAJA
ol devlzsh, ofoktuh, tokodjer unovienfe
leponah ug L6, provizija.
PREDUJAM
na varrante, uvjeti no sporazomlionjo
uz olvor kreditn u Londonu ifl Po-
tizu 11,°1, provizljs za 8 mjoacen,
na efwkto, 0, godidnjih ltamatah do
iznoan ol for. 1000,; nn povede lznoan
glnsom pescbuogn aporazumljobjn.
U T'ratn 4. oklobra I883.

Bez ove ohranbene znamke,
zakatom $idene, lmude ss ta} ekt po
dr. Malidu winakrati kaato patvoren

Cviet proti trzanjy,

po dr, Maliéu,

}u odlu&ne nojbolji Lick proti
tastobalii [ renmistizmy, tr-
rn?u o udih, bolest] 1
krlEn 1 Ziveih, oteklt, utvrd-
nulim wdom hd,; ako sp
vabn 1 krutko vrieme pre=
slane posvemu trzanje, Ilo
dokazuje mnofinn zolival-
wleal, Trufi sv suno sceict
(Obrenb. snmnka) profi frsasfe pe de. Madidur
uz prifoZese momenfe ; 4, stakienica 50 urd,

tZ Ziahvela.

Gospodinu ). pl. Trokoezyju, liekarn
F anjulJ]j:mi. Y] !

Mojn jn majitn od kostobolje na nogh
elino frepila’i mzno domnée llekove bezua-
pjelno rabita Podto ke jo puke bolest Elo
daljo ave veéma pogorfuvaln . ona nijo
lroz vike donah vige no nogn statl inogla,
wiotim mo nn Ve dr. Malifn kostabolnl llek
zn 50 novd , tu al ga udmah narudim. 1 u
{stlnu imro je Eudovit uspleh di sa jo mn{'ka
nakom sto pa je krutke vrieme upotreblja-
voln posve tefklh tollh ostobodifa, Punim
osviedodunjem priznojem doklo dr. Malldev
koslobainl “ovlot kano Ievrslan liek to ga
svakomu bolestniku w slifia} lolesti pre-
porudam. Vndoj blognradnosil izrifern pake
najsrdadnlju hvalu; svim Stovanjemn,

anoe Jigg,

. _ porjednik u'ﬁnmrjl lsod_Ce!]a.
Pianinski bilinski sirop kran‘ski,
lzvestnn preti kajlju, hripuvici, vratobotil,
prano| l]‘n]ué_nnj bolesti; 1 stuklenien 5t
ov, Korlatnifi ‘nego i sl u trgovind se

nuluzeéi.alropl. .
Krv éistece krugliiee c¢. kr. povl,
nebi smjele n nijednom gospedarstvu mnnj-
kati; one su ves timé pnia pomogle kad
je fovjuk ratvoren, ked glnvobolje. kad su
ulvrdnuln uds, pekvaren Zslodae, kod jetr-
njih § bubreZnih bolostih ; 1 Ekatulnh’ po
21 nevd,, jedan zumotnk sa G Zkatulah 1
for. 5 nov®, Razadilie so samo jedan za-
motak .
o~ Gori nnvedenc llpcci(]:ﬂlllnte, kojo
su_mnogol]stnim izkustvom kuno gachito
uepjedne pripoznate, lmade uviek Glsta u
zu‘lsogi 1 ruapoillia odmah poStarskim pou-
zedenl

li ekarna Jul. pl. Tenkeczy-a ,pri
samorogu® u Ljnbljari. Mestni

irg. br. 4.

Brocatelle d'Espagpe itd,
IVAN B. STELLA

W AW AW W

3000
ostanakah sagovah

(10—§2 metirsh) Balje uz pouzede
komad po 3 for. 80 ove,

L. Storch, tvernifar v Brnu.

se zamjeniti.

AVAVAVAVAVAVAVINVAVAVAVAVAVWAWS

Tvar, kojn se nebi dopals, mofe @ Tvar {sukno), koja se nehi dopala.

b
5000 q
odrezakah sukna [ ]
{8—4 melrs}, u svih bojuh za clele
maflke odjede, Bulje uz pouzede po '
& for. odreznk. ‘

L. Storch u Brnu. .

mole se zamjenltl,

. Izdavateli odgovorn! urednik M. . Mandids)

Tiskom V. Dolenca. |
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